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379827-2026 - Konkurrensutsattning

Schweiz — Mikroskop — APPEL D'OFFRES PUBLIC POUR L'ACQUISITION DE MICROSCOPES ET
DE LOUPES A DESTINATION DES ETABLISSEMENTS SCOLAIRES

OJ S 105/2026 03/06/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Centrale commune d'achats (CCA)
E-postadress: appeldoffrescca@etat.ge.ch
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en regional myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: APPEL D'OFFRES PUBLIC POUR L'ACQUISITION DE MICROSCOPES ET DE
LOUPES A DESTINATION DES ETABLISSEMENTS SCOLAIRES
Beskrivning: L'Etat de Genéve cherche a acquérir, des microscopes optiques et des loupes
binoculaires (ainsi que leurs accessoires et consommables) a destination du Département de
l'instruction publique, de la formation et de la jeunesse et plus particulierement les classes des
éléves de 12 a 15 ans (Secondaire 1 — Cycle d’orientation), selon les descriptions figurant
dans le cahier des charges. La Centrale commune d'achats est chargée de lancer et de
conduire la présente procédure d'appel d'offres public pour trouver un ou des fournisseurs
capables de fournir les appareils recherchés, figurant dans le cahier des charges et par
conséquent d’honorer les commandes y relatives. Le marché est composé de deux lots,
adjugés séparément : Lot 1 : Lot 1.1 Microscope optique — Enseignants Lot 1.2 Microscope
optique — Eléves Lot 2 : Lot 2.1 Loupe binoculaire — Enseignants Lot 2.2 Loupe binoculaire —
Eléves
Forfarandets identifierare: 4a04fb25-240f-4427-a59d-595e613343b8
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 38510000 Mikroskop

2.1.2. Leveransplats
Land: Schweiz
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Les appareils, respectivement les consommables, devront étre
livrés directement dans les différents établissements scolaires concernés sis a des adresses
différentes dans le canton de Genéve et indiquées sur la commande.

2.1.2. Leveransplats
Land: Schweiz
Var som helst i det aktuella landet
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Kompletterande information: Les appareils, respectivement les consommables, devront étre
livrés directement dans les différents établissements scolaires concernés sis a des adresses
différentes dans le canton de Genéve et indiquées sur la commande.

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Hogst antal delar som en anbudsgivare kan lamna anbud for: 2
Kontraktsvillkor:
Hogst antal delar for vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 2

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Plus d’informations dans la
publication officielle sur simap.ch

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Microscope optique
Beskrivning: Le lot 1 est composé comme suit : Lot 1.1 Microscope optique — Enseignants Lot
1.2 Microscope optique — Eléves

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 38510000 Mikroskop
Ytterligare klassificering (cpv): 38510000 Mikroskop

5.1.2. Leveransplats
Land: Schweiz
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Les appareils, respectivement les consommables, devront étre
livrés directement dans les différents établissements scolaires concernés sis a des adresses
différentes dans le canton de Genéve et indiquées sur la commande.

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 31/08/2026
Slutdatum fér varaktighet: 30/08/2029

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 1
Ytterligare information om férlangningar: Un contrat sera conclu avec le-s soumissionnaire-s
retenu-s, commencant idéalement au 31 aolt 2026, sous réserve du bon déroulement de la
procédure, d’'une durée initiale de 3 ans, tacitement reconductible année par année, sauf
résiliation 3 mois avant la date anniversaire. Sa durée est de 5 ans, sauf demande expresse
de prolongation du client.

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
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Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges: Ej
kant

Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel

Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Les criteres sont définis dans la publication officielle sur simap.
ch.

Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Les criteres sont définis dans la publication officielle sur simap.
ch.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer
Beskrivning av urvalskriterium: Les criteres sont définis dans la publication officielle sur simap.
ch.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: 1.
Beskrivning: Qualité des appareils proposés (caractéristiques techniques et tests (40.85%),
compatibilité entre modéles (6.81%), SAV (6.81%), garantie (2.27%), délai de livraison (2.27%)
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 59
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: 2.
Beskrivning: Prix
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 35
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: 3.
Beskrivning: Qualité de I'entreprise, soit - contribution a la composante sociale du
développement durable - contribution a la composante environnementale du développement
durable
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 6

5.1.11. Upphandlingsdokument
Atkomsten till vissa upphandlingsdokument ar begransad
Information om begransade dokument finns pa: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: Simap.ch

5.1.12. Upphandlingsvillkor
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Villkor for inlamning:

Elektronisk inlamning: Ej tillaten

Motivering till varfor elektronisk inlamning inte ar majlig: Verktyg, enheter eller filformat som
inte ar allmant tillgangliga

Beskrivning: -&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;<strong>En cas de
dépdt des offres <u>par pli postal</u></strong>L'offre du soumissionnaire, en 1 exemplaire,
rédigée en frangais, doit parvenir sous pli fermé avec <u>l'identification du soumissionnaire<
/u> et la mention "<strong>Appel d'offres public Microscopes</strong>" inscrite sur I'enveloppe
ou le paquet, a I'adresse suivante :<

De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: franska

Elektronisk katalog: Ej tillaten

Alternativa anbud: Tillaten

Anbudsgivare far ldamna in fler an ett anbud: Tillaten

Tidsfrist for mottagande av anbud: 12/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 180 Dagar

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomforas inom ramen for program for skyddad anstalining: Annu ej kant
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Plus d’informations dans la publication
officielle sur simap.ch

Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Ekonomiska arrangemang: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Tribunal administratif fédéral
Information om tidsfrist for provning: Voies de droit Un recours peut étre déposé, par écrit,
contre le présent appel d'offres dans les 10 jours dés sa réception, auprés de la Chambre
administrative de la Cour de justice du Canton de Genéve, 10 rue Saint-Léger, case postale
1956, 1211 Geneve 1.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Centrale
commune d'achats (CCA)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0002
Titel: Loupe binoculaire
Beskrivning: Le lot 2 est composé comme suit : Lot 2.1 Loupe binoculaire — Enseignants Lot
2.2 Loupe binoculaire — Eléves

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 38510000 Mikroskop
Ytterligare klassificering (cpv): 38516000 Monokulara och binokulara optiska flerlinsmikroskop

5.1.2. Leveransplats
Land: Schweiz
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Var som helst i det aktuella landet

Kompletterande information: Les appareils, respectivement les consommables, devront étre
livrés directement dans les différents établissements scolaires concernés sis a des adresses
différentes dans le canton de Genéve et indiquées sur la commande.

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 31/08/2026
Slutdatum fér varaktighet: 30/08/2029

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 1
Ytterligare information om férlangningar: Un contrat sera conclu avec le-s soumissionnaire-s
retenu-s, commencant idéalement au 31 aolt 2026, sous réserve du bon déroulement de la
procédure, d’une durée initiale de 3 ans, tacitement reconductible année par année, sauf
résiliation 3 mois avant la date anniversaire. Sa durée est de 5 ans, sauf demande expresse
de prolongation du client.

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges: Ej
kant
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur simap.
ch.

Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur simap.
ch.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer
Beskrivning av urvalskriterium: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur simap.
ch.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: 1.
Beskrivning: Qualité des appareils proposés (caractéristiques techniques et tests (40.85%),
compatibilité entre modeéles (6.81%), SAV (6.81%), garantie (2.27%), délai de livraison (2.27%)
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 59
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: 2.
Beskrivning: Prix
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Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 35

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Namn: 3.

Beskrivning: Qualité de I'entreprise, soit - contribution a la composante sociale du
développement durable - contribution a la composante environnementale du développement
durable

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 6

5.1.11. Upphandlingsdokument
Atkomsten till vissa upphandlingsdokument &r begransad
Information om begransade dokument finns pa: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: Simap.ch

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Ej tillaten
Motivering till varfor elektronisk inlamning inte ar majlig: Verktyg, enheter eller filformat som
inte ar allmant tillgangliga
Beskrivning: -&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;<strong>En cas de
dépdbt des offres <u>par pli postal</u></strong>L'offre du soumissionnaire, en 1 exemplaire,
rédigée en frangais, doit parvenir sous pli fermé avec <u>l'identification du soumissionnaire<
/u> et la mention "<strong>Appel d'offres public Microscopes</strong>" inscrite sur I'enveloppe
ou le paquet, a 'adresse suivante :<
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansékningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: Tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 12/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 180 Dagar
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomforas inom ramen for program for skyddad anstalining: Annu ej kant
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Plus d’informations dans la publication
officielle sur simap.ch
Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja
Ekonomiska arrangemang: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
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Prévningsorganisation: Tribunal administratif fédéral

Information om tidsfrist for provning: Voies de droit Un recours peut étre déposé, par écrit,
contre le présent appel d'offres dans les 10 jours dés sa réception, auprés de la Chambre
administrative de la Cour de justice du Canton de Genéve, 10 rue Saint-Léger, case postale
1956, 1211 Genéve 1.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Centrale
commune d'achats (CCA)

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Centrale commune d'achats (CCA)
Registreringsnummer: 4a08ecce-f51e-4fa0-aa8e-9bd634d21ccO
Postadress: Case postale 3937
Ort: Genéve 3
Postnummer: 1211
Del av land (NUTS): Genéve (CH013)
Land: Schweiz
E-postadress: appeldoffrescca@etat.ge.ch
Tfn: +41225460609
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Tribunal administratif fédéral
Registreringsnummer: BVGER
Postadress: Postfach
Ort: St. Gallen
Postnummer: 9023
Del av land (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Schweiz
E-postadress: info@bvger.admin.ch
Tfn: +41584652626
Webbadress: https://www.bvger.ch
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Simap.ch
Registreringsnummer: CH001
Postadress: Holzikofenweg 36
Ort: Bern
Postnummer: 3003
Del av land (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz
E-postadress: support@simap.ch
Tfn: +41584646388
Webbadress: https://www.simap.ch
Den hér organisationens roller:
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10. Andring
Version av det foregdende meddelandet som ska andras

062049a1-399e-4c25-8c22-f106f8¢c617c6-01
Huvudskalet till &ndringen

Information uppdaterad

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: PROCEDURE
Beskrivning av andringar: La Centrale commune d'achats informe les soumissionnaires qu’en
raison de la situation particuliére liée au G7, 'ouverture des offres initialement prévue le 16
juin 2026 est décalée au 23 juin 2026. La date de dépét des offres (12 juin 2026 a 12h00 au
plus tard) demeure inchangée.

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: ce13d006-acab-43a9-87a1-a98a7a7ee7fd - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 02/06/2026 02:26:01 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: franska

Meddelandets publiceringsnummer: 379827-2026

EUT S-nummer: 105/2026

Publiceringsdatum: 03/06/2026
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